het Parlement en de Commissie en andere Europese vergade-
ringen evenals over bevoegdheidsrelevante programma’s van
de Europese instellingen;

De behartiging van de belangen van Brandenburg in het Euro-
pese wilsvormingsproces door contacten met de beleidsmakers
in de EU-instellingen, andere regionale kantoren evenals de per-
manente vertegenwoordiging van de Bondsrepubliek Duitsland
bij de EU en de EU-vertegenwoordigingen van andere lidstaten;
Contact met de Brandenburgse leden van het Europees Parle-
ment en de in Brussel werkzame mensen uit Brandenburg;
Optreden als contactpersoon voor Brandenburgse districten,
gemeenten, hogescholen, ondernemers, verenigingen en andere
organisaties bij het leggen van contacten met Europese beleid-
smakers;

PR, in het bijzonder begeleiding van bezoekersgroepen, ver-
spreiding van informatie over de deelstaat Brandenburg in
Brussel.

Medewerkers

Dr. Marcus Wenig — directeur — 0032 27 37 74 50
(Basiskwesties, relaties met de Europese instellingen)
Kathrin Rahn — vice-directeur 0032 27 37 74 53
(Werkgelegenheid, sociale politiek, cultuur, onderzoek,
onderwijs, jeugd en gezondheid)

Birgit Urban 0032 27 37 74 63 (Economie)

Dr. Joachim Domeratzky 0032 27 37 74 55

(Landbouw, bosbeheer)

Ellen Kray 0032 27 37 74 54 (Milieu, natuurbescherming,
verkeer, Comité van de Regio’s)

Roland Stevener 0032 27 37 74 56 (Justitie)

Kirsten Pasedag 0032 27 37 74 57

(Binnenlandse Zaken en politie)

Claudia A. Lehmann 0032 27 3774 58

(Beheer, begroting, personeelszaken, stagiaires)
Thomas Krahl 0032 27 37 74 31 (Assistent administratie)
Eric Morin 0032 27 37 7461 (Conciérge, chauffeur)
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Adres

Vertegenwoordiging van de deelstaat Brandenburg bij de EU
Jozef Il - straat 108

B-1000 Brussel

Tel: 0032 27377451, Fax: 0032 27 377469

E-Mail: poststelle@eulv-brandenburg.de

Website: www.lv-eu.brandenburg.de

suwnioel 9@
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Brandenburg in de Europese Unie

Sinds de Duitse hereniging in 1990 maakt Brandenburg deel uit
van de Europese Unie. Als burgers van de unie genieten de Bran-
denburgers van de mogelijkheden die de vrijheid brengt op het
gebied van reizen, zich vestigen en handel drijven op een gemeen-
schappelijke markt van meer dan 450 miljoen inwoners. De interne
markt, de invoering van de Euro en de EU-uitbreiding naar het
oosten toe bieden nieuwe mogelijkheden voor de op export ge-
richte Duitse economie. Op die manier kan de productie evenals
de werkgelegenheid groeien en ondernemingen in Brandenburg
kunnen hiermee hun voordeel doen.

De beslissingen van de Europese instellingen winnen voor de
burgers in Brandenburg steeds meer aan belang.

Bijzonder belangrijk zijn de stimuleringsmaatregelen die voor het
land op basis van het Europese structuurfonds worden genomen.
Met de gelden uit het Europees Fonds voor Regionale Ontwikke-
ling (EFRO), het Europees Sociaal Fonds (ESF) evenals het Eu-
ropees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) en
de programma’s voor grensoverschrijdende en interregionale sa-
menwerking worden in Brandenburg sinds jaren belangrijke in-
vesteringen continu gestimuleerd, zoals de uitbouw van de infra-
structuur van de deelstaat, de modernisering van de landbouw,
het toekennen van incentives aan kleine ondernemingen en zelf-
standigen evenals op de toekomst gerichte industrieén. Andere
EU-programma’s met het oog op een versterking van de concur-
rentiepositie en innovatie (CIP), het 7de raamprogramma inzake
onderzoek of de meest uiteenlopende EU-programma’s op het
gebied van opleiding en cultuur openen voor Brandenburg vele
financieringsmogelijkheden voor regionale uitdagingen en op die
manier nieuwe ontwikkelingskansen.

De uitbreiding van de Europese Unie biedt voor Brandenburg een
unieke kans. Met de toetreding van deze landen is Brandenburg
van een perifeer gebied aan de voormalige buitengrens van de
EU nu een centrumregio met zich dynamisch ontwikkelende eco-
nomische relaties geworden. De in de grondwet van Branden-
burg vastgelegde samenwerking met onze onmiddellijke buur

BRANDENBURGSE VERTEGENWOORDIGING

Polen evenals de samenwerking met de andere staten in Cen-
traal- en Qost-Europa zal zich als gevolg van hun EU-lidmaat-
schap verder ontwikkelen en vormt voor Brandenburg op lange
termijn economische voordelen en is een verrijking op cultureel
vlak.

De grote ontwikkelingskansen, die de Europese Unie biedt, kun-
nen des te beter worden benut naarmate Europa sterker in het
bewustzijn van de mensen in Brandenburg aanwezig is. Meer ken-
nis over de Europese instellingen en hun actieterreinen, de poli-
tieke bevoegdheden van de EU en de Europese stimuleringspro-
gramma'’s lonen voor elke Brandenburger de moeite waard.

De gevolmachtigde bij de Duitse federale

overheid en voor Europese Zaken

De gevolmachtigde bij de Duitse federale
overheid en voor Europese Zaken, staats-
secretaris Dr. Gerd Harms, codrdineert de
maatregelen van de deelstaatregering
voor meer Europa in de schoot van het
deel-staatbestuur. Hij heeft in het bijzon-
der aandacht voor de verdieping van de
toekomstige grensoverschrijdende samen-
e werking met het buurland Polen.
Belangrijke plannen op het gebied van Europese politiek worden
door de gevolmachtigde in de conferentie van Duitse ministers en
senatoren voor Europese Zaken en de Bondsraad opgevolgd. In
Brussel zet hij zich actief in voor de behartiging van de belangen
van Brandenburg in de Europese instellingen. Hij is lid van het
Comité van de Regio’s (CvR) en onderhoudt in het bijzonder
nauwe contacten met de Brandenburgse leden van het Europees
Parlement, de leden en hoge vertegenwoordigers van de Euro-
pese Commissie en de Raad evenals de vertegenwoordigers van
het EU-voorzitterschap. In Brussel zet hij zich vooral in voor de
organisatie van de EU-steun aan Brandenburg evenals voor de
intensivering van de contacten met de Poolse en andere partner-
regio’s van Brandenburg.
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Brandenburg in een oogopslag

De Mark (grensgewest) Brandenburg, het land tussen de Elbe en
de Oder, is een oud Duits cultuurgebied. Hier vindt u gebouwen
van bijzondere betekenis zoals het kasteellandschap rond Pots-
dam, het Rheinsberger kasteel of het klooster Chorin. Toonaan-
gevende personen woonden eveneens in de Mark Brandenburg:
Bettina von Arnim, Albert Einstein, Otto Lilienthal. In Babelsberg
stond de wieg van de Duitse film. In de Mark Brandenburg zijn er
indrukwekkende landschappen te vinden zoals de bosrijke Schorf-
heide, de heuvelachtige Uckermark of het waterrijke Spreewald.
Talrijke meren, de grote rivieren de Havel, de Spree en de Oder
maken van Brandenburg de deelstaat met het meeste water in
Duitsland.

De deelstaat Brandenburg vormt met zijn competentiepolen ook een
internationaal competitieve productiesite evenals een woon- en
ontspanningsgebied in de regio rond de hoofdstad. Berlijn en Bran-
denburg zijn niet enkel qua natuur en cultuur nauw met elkaar ver-
bonden, maar groeien ook op economisch vlak naar elkaar toe.

Overzicht van Brandenburg:

Opperviakte: 29.477 km?

Hoofdstad: Potsdam

Bevolkingsaantal: 2.535.700 (31 december 2007)

Het werk van de vertegenwoordiging

De vertegenwoordiging van de deelstaat Brandenburg bij de Eu-
ropese Unie werd in 1992 opgericht. Zij behartigt de belangen van
de deelstaat op Europees niveau en dient als doorgeefluik voor
informatie tussen de EU en de deelstaatregering. Zij is een afde-
ling van de het departement ,Europese en Internationale Zaken’
van de deelstaatkanselarij en ressorteert onder de gevolmach-
tigde bij de Duitse federale overheid en voor Europese Zaken.

De vertegenwoordiging vervult de volgende taken:

+ Informatieverstrekking aan de ministeries in Brandenburg over
de resultaten van topconferenties, vergaderingen van de Raad,
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